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	Код 
дисци-
плины
	Название дисциплины
	Самостоятельная работа студента (СРС)
	Кол-во кредитов
	Кол-во кредитов
	Самостоятельная работа студента под руководством преподавателя (СРСП)

	
	
	
	Лекции (Л)
	Практ. занятия (ПЗ)
	Лаб. занятия (ЛЗ)
	
	

	102262
	Иностранный язык (английский, немецкий, французский, испанский, итальянский)
	4
	0
	5
	0
	5
	6

	Академическая информация о курсе

	Вид обучения
	Тип/характер курса
	Типы лекций
	Типы практических занятий
	Форма итогового контроля

	офлайн
	Практический
	-
	Решение практических задач
	письменная форма (офлайн)

	Лектор - (ы)
	Утениязов С.К.
	

	e-mail:
	samatspan@mail.ru
	

	Телефон:
	87027641626
	

	Ассистент- (ы)
	
	

	e-mail:
	
	

	Телефон:
	
	



	Академическая презентация курса



	Цель дисциплины
	Ожидаемые результаты обучения (РО)* 
В результате изучения дисциплины обучающийся будет способен:
	Индикаторы достижения РО (ИД) 
(на каждый РО не менее 2-х индикаторов)

	Цель преподавания модуля состоит в том, чтобы дать студентам знания, необходимые для овладения современным испанским языком в качестве второго иностранного, дать теоретические основы языка, познакомить с особенностями фонетики, лексики и грамматики современного литературного языка, привить навыки чтения и перевода текстов по специальности.
	1. Продемонстрировать навыки общения в устной и письменной форме в любом виде речевой деятельности (говорение, письмо, аудирование, чтение) на начальном этапе обучения испанского языка, т.е. понимать простые обиходные фразы, необходимые для удовлетворения конкретных повседневных потребностей.

	1.1 умеет представить себя и других лиц, задает простые и уточняющие вопросы (5-8 вопросов), касающиеся окружающих себя людей, например, о том, где они живут, кого они знают и чем владеют.

	
	
	1.2 пересказ текста, состоящего из 8-10 предложений по любому виду речевой деятельности (говорение, письмо, аудирование, чтение).    

	
	2. Научить свободно излагать содержания текстов и реферировать тексты. 

	2.1 задает интерпретирующие вопросы (3-5 вопросов), для получения развернутой информации по теме. 

	
	
	2.2 составление плана интерпретации текста(вопросный план: 8-10 вопросов)

	
	3. Аргументировать, используя в устной и письменной речи следующие виды высказываний – описание, сравнение, повествование, рассуждение, оценочное суждение (объем высказывания 10–15 фраз, правильно оформленных в языковом отношении).
	3.1 задает творческие вопросы (3-5 вопросов), в формулировках которых присутствуют элементы условности, предположения, прогноза. 

	
	
	3.2 Составление диаграммы Венна для анализа прочитанного и прослушанного материала.

	
	4. Систематизировать и углублять полученные знания по данной дисциплине, помочь им овладеть навыками  устной и  письменной речи, в пределах пройденного материала на языке.
	4.1 задает вопросы аналитического характера (3-5 вопросов), направленные на формирования навыков обобщения, группировки и реконструированию беседы, основанную на обмене простейшей информацией о повседневных житейских делах

	
	
	4.2 Написание сочинения по пройденной теме (80-100 слов).  

	
	5. Правильно структурировать предложение, способность собирать, анализировать и воспринимать информацию.

	5.1 задает оценочные вопросы (3-5 вопросов), с помощью которых можно оценить полученную информацию и решить проблему.

	
	
	5.2 Рефлексия. Использование различных методов рефлексии в устной и письменной форме для оценки деятельности студентов и преподавателя (3-5 предложений).

	Пререквизиты 
	Язык изучаемой страны (второй иностранный язык) Часть 1

	Постреквизиты
	Язык изучаемой страны (второй иностранный язык) Часть 2

	Литература и ресурсы**
 
	Литература
1. F. Castro, I. Rodero, C. Sardinero. Nuevo Español en Marcha 1. SGEL. (2021)
2. M. Gil, I. Soria, A. Duque. Agencia ELE 2. SGEL (2017)
3. B. Serralde, M.López. Vitamina A1. SGEL. (2019)
4. L. Aragonés, R. Palencia. Gramática del uso del español. Ediciones SM (2005)
5. S. Becerril. Aula 2. Difusión. (2014)
6. A. Encinar. Uso interactivo del vocabulario A1-B1. Edelsa. (2012)
7. l. Miquel, N. Sans. Vacaciones al sol. Difusión. (2003)
Интернет ресурсы 
1. https://cvc.cervantes.es/aula/lecturas/inicial/ 
2. https://www.profedeele.es/
3. https://arche-ele.com/



	Академическая политика курса в контексте университетских морально-этических ценностей 
	Правила академического поведения: 
Всем обучающимся необходимо зарегистрироваться на МООК. Сроки прохождения модулей онлайн курса должны неукоснительно соблюдаться в соответствии с графиком изучения дисциплины.  Оставить в случае, действующих курсов МООК или SPOC.
ВНИМАНИЕ! Несоблюдение дедлайнов приводит к потере баллов! Дедлайн каждого задания указан в календаре (графике) реализации содержания учебного курса, а также в МООК. Оставить  в случае, действующих  курсов МООК или SPOC.
Академические ценности:
Практические/лабораторные занятия, СРС должна носить самостоятельный, творческий характер. Недопустимы плагиат, подлог, использование шпаргалок, списывание на всех этапах контроля.
Студенты с ограниченными возможностями могут получать консультационную помощь по телефону и по  е-адресу *******@gmail.com.

	Политика оценивания и аттестации
	Критериальное оценивание: оценивание результатов обучения в соотнесенности с дескрипторами (проверка сформированности компетенций на рубежном контроле и экзаменах).
Суммативное оценивание: оценивание активности работы в аудитории (на вебинаре); оценивание выполненного задания.


	ИНФОРМАЦИЯ О ПРЕПОДАВАНИИ, ОБУЧЕНИИ И ОЦЕНИВАНИИ

	Балльно-рейтинговая 
буквенная система оценки учета учебных достижений
	Методы оценивания

	Оценка
	Цифровой 
эквивалент
баллов
	Баллы, 
% содержание 
	Оценка по традиционной системе
	Критериальное оценивание – процесс соотнесения реально достигнутых результатов обучения с ожидаемыми результатами обучения на основе четко выработанных критериев. Основано на формативном и суммативном оценивании.
Формативное оценивание – вид оценивания, который проводится в ходе повседневной учебной деятельности. Является текущим показателем успеваемости. Обеспечивает оперативную взаимосвязь между обучающимся и преподавателем. Позволяет определить возможности обучающегося, выявить трудности, помочь в достижении наилучших результатов, своевременно корректировать преподавателю образовательный процесс. Оценивается выполнение заданий, активность работы в аудитории во время лекций, семинаров, практических занятий (дискуссии, викторины, дебаты, круглые столы, лабораторные работы и т. д.). Оцениваются приобретенные знания и компетенции.
Суммативное оценивание – вид оценивания, который проводится по завершению изучения раздела в соответствии с программой дисциплины. Проводится 3-4 раза за семестр при выполнении СРО. Это оценивание освоения ожидаемых результатов обучения в соотнесенности с дескрипторами. Позволяет определять и фиксировать уровень освоения дисциплины за определенный период. Оцениваются результаты обучения.

	A
	4,0
	95-100
	Отлично
	

	A-
	3,67
	90-94
	
	

	B+
	3,33
	85-89
	Хорошо
	

	B
	3,0
	80-84
	
	Формативное и суммативное оценивание

	Баллы % содержание


	B-
	2,67
	75-79
	
	Активность на лекциях                                        
	5

	C+
	2,33
	70-74
	
	Работа на практических занятиях                      
	20

	C
	2,0
	65-69
	Удовлетворительно
	Самостоятельная работа                                      
	25

	C-
	1,67
	60-64
	
	Проектная и творческая деятельность              
	10

	D+
	1,33
	55-59
	
	Итоговый контроль (экзамен)                                                         
	40

	D
	1,0
	50-54
	
	ИТОГО                                      
	100 

	FX
	
	
	Неудовлетворительно
	
	

	F
	
	
	
	
	


Сокращения
ПЗ-практическое занятие; СРС-самостоятельная работа студента; СРСП- самостоятельная работа студента под руководством преподавателя; РК-рубежный контроль; МТ- Мidterm; ТЗ-типовые задания; ИЗ-индивидуальные задания; 











Календарь (график) реализации содержания учебного курса

	Неделя
	Название темы
	Кол-во часов
	Макс.
балл***

	Модуль 1  La ciudad y los planes con amigos


	1
	Л 1. Repaso A1.1
	
	3

	
	СЗ 1. Verbos poder y tener que
	
	3

	
	Л З 1. Preguntar y dar información
	
	3

	2
	Л 2.    El barrio 1
	
	3

	
	СЗ 2.  El imperativo
	
	3

	
	ЛЗ 2. Dar instrucciones y pedir favores
	
	3

	
	СРСП 1. Консультация по выполнению СРС1 на тему: la ciudad
	
	

	3
	Л 3. El barrio 2
	
	3

	
	СЗ 3. Verbo ser y estar
	
	3

	
	ЛЗ 3. Leer sobre barrios de distintos países
	
	3

	
	СРС 1.  Describir una ciudad
	
	7

	4
	Л 4. Salir con amigos 1
	
	3

	
	СЗ 4. Vocabulario del tiempo libre
	
	3

	
	ЛЗ 4. Invitar y proponer un plan
	
	3

	
	СРСП 2. Консультация по выполнению СРС 2.
	
	6

	5
	Л 5. Salir con amigos 2
	
	3

	
	СЗ 5. Presente continuo
	
	3

	
	ЛЗ 5. Describir una fotografía
	
	3

	Модуль 2 El pasado

	6
	Л 6. Salir con amigos 3
	
	3

	
	СЗ 6. Descripción física
	
	3

	
	ЛЗ 6. El tiempo libre en distintos países
	
	3

	7
	Л 7. Vacaciones 1
	
	3

	
	СЗ 7. Preguntar e indicar direcciones
	
	3

	
	ЛЗ 7. Los edificios de la ciudad
	
	3

	
	СРС 2. Diálogo con amigos
	
	7

	РК 1
	
	
	19

	
	
	
	100

	8
	Л 8. Vacaciones 2
	
	3

	
	СЗ 8. El indefinido
	
	3

	
	ЛЗ 8. Hablar del pasado
	
	3

	
	СРСП 3. Консультация по выполнению СРС 3
	
	6

	9
	Л 9. Vacaciones 3
	
	3

	
	СЗ 9. El tiempo meteorológico
	
	3

	
	ЛЗ 9. Las tradiciones en distintos países
	
	3

	10
	Л 10. La ropa 1
	
	3

	
	СЗ 10. Hablar de la ropa
	
	3

	
	ЛЗ 10. Recursos para ir de compras
	
	3

	
	СРС 3. Escribir una historia en pasado
	
	3

	
	
	
	

	Модуль 3 La casa y la comida

	11
	Л 11. La ropa 2
	
	3

	
	СЗ 11. Los colores y adjetivos
	
	3

	
	ЛЗ 11. Describir la ropa
	
	3

	12
	Л12. La ropa 3
	
	3

	
	СЗ 12. Objeto directo
	
	3

	
	ЛЗ 12. Comparar ciudades
	
	3

	
	СРС 4. Diálogo en una tienda
	
	

	13
	Л 13. Salud 1
	
	3

	
	СЗ 13. Verbo doler
	
	3

	
	ЛЗ 13. Vocabulario del cuerpo humano
	
	3

	
	СРСП 4. Консультация по выполнению СРС 5 
	
	6

	14
	Л 14. Salud 2
	
	3

	
	СЗ 14. Enfermedades
	
	3

	
	ЛЗ 14. Ir al médico
	
	3

	
	СРС 5. Describir una fotografía
	
	

	15
	Л 15. Salud 3
	
	3

	
	СЗ 15. El futuro
	
	3

	
	ЛЗ 15. Hablar de hábitos en pasado
	
	3

	
	СРСП 7. Консультация по подготовке к экзаменационным вопросам.
	
	19

	  РК 2
	
	100






Декан___________________________________ Сайрамбаева Ж.Т.
Заведующий кафедрой ______________________Мурзагалиева М.К.
Лектор ___________________________________ Утениязов С.К.	

РУБРИКАТОР СУММАТИВНОГО ОЦЕНИВАНИЯ
 
КРИТЕРИИ ОЦЕНИВАНИЯ РЕЗУЛЬТАТОВ ОБУЧЕНИЯ   

	Критерий
	«отлично», макс. в %
	«хорошо» макс в %
	«удов» макс в %
	«неуд» макс в %

	1.Чтение
	 40
	30
	20
	10

	
	Речь воспринимается легко: необоснованные паузы отсутствуют; фразовое ударение и интонационные контуры, произношение слов практически без нарушений нормы; допускается не более 2-х
фонетических ошибок
	Речь воспринимается достаточно легко, однако присутствуют необоснованные паузы; фразовое ударение и интонационные контуры, практически без нарушений нормы; допускается несколько фонетических ошибок, в том числе 1-2 ошибки, искажающие смысл
	Речь воспринимается достаточно легко, однако присутствуют необоснованные паузы; есть ошибки в фразовых ударениях и интонационных контурах; допускается от 5-7 фонетических ошибок, в том числе  ошибки, искажающие смысл
	Речь не воспринимается из-за необоснованных пауз; неправильных фразовых ударений и искаженных интонационных контуров, допущено  большое количество фонетических ошибок

	2.Говорение
	Лексико-грамматическое оформление речи, глубокое понимание текста. задание выполнено полностью: цель общения достигнута; тема раскрыта в полном объёме (полно, точно и развернуто раскрыты все аспекты, указанные в задании).
	Высказывание логично и имеет завершённый характер; имеются вступительная и заключительная фразы, соответствующие теме. Средства логической связи используются правильно.
	Высказывание в основном логично и имеет достаточно завершённый характер, НО отсутствует вступительная или заключительная фраза, имеются одно-два нарушения в использовании средств логической связи
	Отсутствие лексического материала, речь не воспринимается из-за необоснованных пауз; неправильных фразовых ударений и искаженных интонационных контуров

	3.Грамматика 
	использованы разнообразные грамматические конструкции в соответствии с поставленной задачей и требованиям данного года обучения языку, грамматические ошибки либо отсутствуют, либо не препятствуют решению коммуникативной задачи.
	использованы разнообразные грамматические конструкции в соответствии с поставленной задачей и требованиям данного года обучения языку, грамматические ошибки незначительно препятствуют решению коммуникативной задачи.
	имеются грубые грамматические ошибки.
	большое количество грамматических ошибок

	4.Перевод
	Эквивалентный перевод: содержательная идентичность текста перевода, полное лексическое соответствие текста, эквивалентный перевод с использованием основных грамматических конструкций, характерных для соответствующего языка, художественного и публицистического стиля речи, соблюдение стилистических норм для всего текста
	Погрешности перевода не нарушают общего смысла оригинала, отсутствие лексических соответствий для 10-20% текста, погрешности в переводе основных грамматических конструкций, характерных для соответствующего языка, художественного и публицистического стиля речи, соблюдение стилистических норм для 80-90% текста
	Неточность передачи смысла: ошибки приводят к неточной передаче смысла
оригинала, но не искажают его полностью, отсутствие лексических соответствий для 30-40% текста, отсутствие грамматических соответствий для 30-40% текста, соблюдение стилистических норм для 60-70% текста,
	Неэквивалентная передача смысла: ошибки представляют собой грубое искажение смысла содержания оригинала, отсутствие лексических соответствий для 70-100% текста, отсутствие грамматических соответствий для 70-100% текста, соблюдение стилистических норм менее чем для 30% текста.













